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KURS NIEMIECKIEGO DLA OPIEKUNOW - POZIOM PODSTAWOWY

Charakterziige — czyli jak opisujemy cechy charakteru

DIALOG 1

* Frau Dukat, wir haben heute wirklich ein wunderbares Wetter. Es ist sonnig und warm.
Maochten Sie vielleicht mit mir in den Park gehen?

[Frat Dukat, wija haben hojte wirkli$ ajn wundabares Weta. Es yst zoni$ und warm. Mysten Zi
filajst myt mija in dejn Park gejen?]

Pani Dukat, mamy dzisiaj cudowna pogode. Jest stonecznie i ciepto. Czy chciataby Pani
moze po6js¢ ze mng do parku?

+ Ja, gerne. Das Wetter ist ausgezeichnet. Wir konnen auch unterwegs ein paar Kleinigkeiten
im Geschaft kaufen. Ich nehme nur meine Tasche und wir konnen sich auf den Weg machen.
[Ja, gerne. Das Weta yst atsgecajchnet. Wija kynen atch untawegs ajn par Klajniskajten im
Geszeft katfen. IS nejme nuta majne Tasze und wija kynen zi$ atf dejn Weg machen]

Tak, chetnie. Pogoda jest wspaniata. Mozemy réwniez po drodze kupi¢ kilka drobnych
rzeczy w sklepie. Wezme tylko torebke i mozemy wyruszac¢ w droge.

* Na klar. Holen Sie bitte noch meinen Rollator.
[Na kla. Holen Zi byte noch majnen Rolator.]
No pewnie. Prosze przynies¢ tez moj balkonik.

* Mach ich!
[Mach is!]
Juz sie robi!

DIALOG 2

« Frau Dukat, wir haben neue Nachbarn. Sie sind in letzter Woche eingezogen. Sie werden
neben Frau Adenauer wohnen.

[Frat Dukat, wija haben noje Nachbarn. Zi zynd in lecta Woche ajngecogen. Zi werden nejben
Frat Adenata wonen.]

Pani Dukat, mamy nowych sasiadow. Wprowadzili sie w zesztym tygodniu. Beda mieszkaé
obok Pani Adenauer.

* Ach so? Haben Sie schon mit ihnen gesprochen?
[Ah zo? Haben Zi szon myt inen geszprochen?]
Ach tak? Rozmawiata juz Pani z nimi?
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« Ja, wir haben kurz geredet, als ich gestern mit Anke im Garten war.
[Ja, wija haben kurc geredet, als is gestern myt Anke im Garten war.]
Tak, porozmawialismy krotko wczoraj, kiedy bytam z Anke w ogrodzie.

* Ist das nur ein Ehepaar oder eine ganze Familie mit Kindern?
[Yst das nuta ajn Ejepar oda ajne gance Familje myt Kindern?]
Jest to tylko matzenstwo czy cata rodzina z dzie¢mi?

* Das ist nur ein Ehepaar, sie wohnen alleine. Soviel ich weil}, haben sie keine Kinder. Das
sind Italiener. Sie haben friiher in Rom gewohnt und gearbeitet und sind vor ein paar
Monaten in Rente gegangen.

[Das yst nuta ajn Ejepar, zi wonen alajne. Zofil i$ wajs, haben zi kajne Kinda. Das zynd
Italiena. Zi haben fryta in Rom gewont und gearbajtet und zynd for ajn par Monaten in Rente
gegangen.]

Jest to matzenstwo, mieszkajg sami. O ile wiem, nie maja dzieci. Sg to Wlosi. Wczesniej
mieszkali i pracowali w Rzymie, a przed kilkoma miesigcami przeszli na emeryture.

* Das ist interessant. Und jetzt ziehen sie nach Deutschland um.
[Das yst interesant. Und ject cijen zi nach Dojczland um.]
To jest interesujace. A teraz przeprowadzaja sie do Niemiec.

+ Ja, genau. Das ist wirklich ein nettes Ehepaar. Sie sind hoflich, aufgeschlossen und
frohlich. Sie mochten sich mit uns befreunden, deshalb machen sie eine kleine Party am
Samstag. Wir haben schon die Einladung bekommen.

[Ja, gerne. Das yst wirkli$ ajn netes Ejepar. Zi zynd hyflis, atfgeszlosen und frylis. Zi mysten
zi$ myt uns befrojnden, deshalb machen zi ajne klajne Parti am Zamstag. Wija haben szon di
Ajnladung bekommen]

Tak, doktadnie. To jest naprawde mite matzenstwo. Sg uprzejmi, otwarci i pogodni. Chca sie
z nami zaprzyjazni¢, dlatego organizujg mate przyjecie w sobote. Dostalismy juz
zaproszenie.

* Mochten Sie ein kleines Geschenk fiir sie kaufen?
[Mysten Zi ajn klajnes Geszenk fyr zi katfen?]
Chciataby Pani kupié¢ dla nich jakis maty prezent?

* Ja, natiirlich. Aber ich weify noch nicht genau, was ich kaufen soll.
[Ja, natyrli$. Aba i$ wajs noch nist genat, was i$ katfen zol.]
Tak, oczywiscie. Ale nie wiem jeszcze, co powinnam kupi¢.

* Wissen Sie vielleicht, welche Hobbys sie haben oder was sie in ihrer Freizeit machen?
[Wisen Zi filajst, welsie Hobys zi haben oda was zi in ija Frajcajt machen?]
A wie moze Pani jakie majg hobby, albo co robig w czasie wolnym?

* Leider das weil} ich nicht. Aber wenn man in neues Haus einzieht, braucht man
verschiedene Sachen.

[Lajda das wajs i$ nist. Aba wen man in nojes Hats ajncit, bratcht man ferszidene Zachen.]
Niestety nie wiem. Ale jak sie wprowadza do nowego domu, to potrzeba réznych rzeczy.

+ Sie haben Recht. Kaufen wir ihnen vielleicht schone Tassen oder Handtlicher?
[Zi haben Rest. Katfen wija inen filajst szyne Tasen oda Handtusia?]
Ma Pani racje. Moze kupimy im piekne filizanki albo reczniki?
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* Frau Dukat, Sie haben eine gute Idee. Wir kaufen ihnen Tassen. Italiener lieben Kaffee.
[Frat Dukat, Zi haben ajne gute Ideje. Wija katfen inen Tasen. Italiena liben Kafe.]
Pani Dukat, ma Pani dobry pomyst. Kupimy im filizanki. Wtosi kochaja kawe.

DIALOG 3

* Frau Dukat, ich mache mich Sorgen um Frau Adenauer. Sie ist in den letzten Tagen traurig
und verschlossen. Sie will mich nicht besuchen. Sie hat keine Lust, aus ihrem Haus
auszugehen. Ihr Hund ist krank.

[Frat Dukat, i$ mache mis Zorgen um Frat Adenata. Zi yst in dejn lecten Tagen tratri$ und
ferszlosen. Zi wil mis nist bezuchen. Sie hat kajne Lust, ats irem Hats atscugejen. lja Hund
yst krank.]

Pani Dukat, martwie sie o Panig Adenauer. Jest w ostatnich dniach smutna i zamknieta w
sobie. Nie chce mnie odwiedzaé. Nie ma ochoty wyjs¢ ze swojego domu. Jej pies jest chory.

* Frau Neumann, machen Sie sich keine Sorgen. Bald wird ihr Hund gesund. Inzwischen
kommen wir zusammen Frau Adenauer besuchen und wir bewegen sie dazu, mit uns auf
eine Party bei Italienern zu gehen.

[Frat Nojman, machen Zi zi$ kajne Zorgen. Bald wird ija Hund gezund. Incfiszen komen wija
cuzamen Frat Adenata bezuchen und wija bewejgen zi dacu, myt uns atf ajne Parti baj
Italiena cu gejen.]

Pani Neumann, prosze sie nie martwi¢. Wkrétce wyzdrowieje jej pies. Miedzyczasie
pojdziemy razem odwiedzi¢ Panig Adenauer i naktonimy jg do péjscia z nami na przyjecie u
Wiochow.

I Czy wiesz, ze?

Obcokrajowcy w Niemczech

Niemcy sg jednym z najbardziej otwartych krajéw w Unii Europejskiej. Co roku przybywaja do
naszych zachodnich sgsiadéw rzesze nowych obcokrajowcéw. Na poczatku zesztego roku
liczba obcokrajowcéw w Niemczech wynosita niespetna 11 milindw. Najliczniejszg ich grupe
stanowig w Niemczech Turcy, jest ich prawie 1,5 min. Na drugim miejscu uplasowali sie
Polacy. W Niemczech mieszka ponad 860 tys. naszych rodakéw, w wiekszosci sg to
mezczyzni. Kolejne trzy miejsca zajmujg Syryjczycy, Rumuni oraz Wtosi. Udziat
obcokrajowcéw w ogdlnej liczbie mieszkancéw szacuje sie na okoto 13%. Nie mniej jednak w
kilku niemieckich duzych miastach ta liczba jest troche wyzsza, np. we Frankfurcie nad
Menem udziat obcokrajowcoéw w ogdlnej liczbie ludnosci wynosi ok. 30%, w Monachium
prawie 28%, w Berlinie 22%, a w Kolonii powyzej 21%. Najwiekszy udziat obcokrajowcow jest
w Offenbach. Stanowig oni prawie 39% ludnosci tego miasta. Obcokrajowcy w tym tez
Polacy chetniej osiedlajg sie w zachodnich oraz potudniowych Niemczech (Nadrenia
Poétnocna Westfalia, Badenia Wirtembergia oraz Bawaria), rzadziej wybierajg landy na
pétnocy oraz wschodzie Niemiec. Sredni ich wiek to 38 lat.
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Imiestowy czasu przesziego — Partizip I, czas przeszty Perfekt

W tej czesci nauczysz sie kolejnych 10 imiestowoéw czasu przesztego. Ponizsze imiestowy
odmieniajg sie w sposoéb nieregularny, dlatego tez warto nauczy¢ sie ich na pamieg.

Bezokolicznik

bekommen
bleiben
bringen
kommen
laufen
lesen
nehmen
schlafen
schreiben
sprechen

Czasownik positkowy w
Perfekcie
haben
sein
haben
sein

sein
haben
haben
haben
haben
haben

Imiestow czasu przesziego — Znaczenie

Partizip Il

bekommen otrzymywac
geblieben zostawac
gebracht przynosié
gekommen przychodzi¢
gelaufen biegaé
gelesen czytac
genommen brac¢
geschlafen spac
geschrieben pisac
gesprochen mowic
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